« > GKN SINTER METALS

Origine spediz
GKN SINTER METALS SPA
VIA INDUSTRIALE
i—-38031 SAND IN TAUFERS BZ
SAND IN TAUFERS
ITALY

]

Doc. di frasp; 20207874
Data 19.Luglio.2024
Pagina 171

Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE] CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNQO BA

[TALY ITALY
Polizza di car 100206311 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348

Logistic Contact

ZIMMERHOFER BENJAMIN

Veitore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped.  Unita
FP B3204 CCP Innenroctor 8644, 00 pz
Articolo cliente 2517201907#e GKN Numero ordine 100000830 / 1
Ordine cliente 550004616201 Order Line / Seq
Lotto 100134165 Commodity Code 84838089
Packages  Pcs/Package
40 21s6

Returnable Packaging Items

GKN Articolo Articolo cliente Quantita
00051 2
900052 40
900053 2
200060 40
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Firma
Peso totale Peso nefto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
423,96 282,44 kg 2 40
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Texms and conditions: hitps://www,.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA ~ Via delle Fabbriche 5, I-38031 Brunico (BZ}
Rechts~ Verwaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METALS AG —~ Fabrikstrafe 5, I=39031 Brunack {(BZ)
Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steunernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210 EXPECT > MORE

Vat-1D,

Email: info.italy@gknpm.com - Internet: www.gknpm.com — PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitala sociale ¥ Gossllschaftakapital: 1.031.%50,00 L.v., [ v.e. - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39% 0474 553045
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdl 82/84, I-20063 Cernusco s/N (MI} - tel.:+39 02 9290511 - Fax:+39 02 9230690
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Lag padles encadréas de lignes grasses
dolvent &lre remplls par le franspotteur,
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rosa = Exemplar fir Abserder
blau = Exernplar filr Emplanger
griln = Exemplar filr Frachiftthrer

TG = EATIIGID PUUT GG
rose = Exemplaim de 'expéditaur
bleu = Exemplaire du destinataire
vert = Exemplal@ du transporieur
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1080
blau
groan = Exemplaar voor vervoerder
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~ Examplazar voor afzender
= Exemplaar voor geadresseerde
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01anCY = ESSeMpIare Per COmmigme
= Essemplare per mittenta

= Essamplare per destinatario
vorde = Egsempfare per transportatore

WWIHIe = Lopy 01 groerer
plnk = Copy for sendar
blus = Copy for conslgnee
green = Copy lor camisr

roga = Exemplar for afsendar
blan = Exemplar for modiager
griin = Exemplar for belordrer
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Kennzeichen v Nummemn
Marques al numéros

Anzahl der Packstilcke
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At der Verpackung
Mede d'ambaliage

Offiz. Benennung 1. d. BefErderung*
Déslanation officlelle de transport”
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Staislknummer

Brullo awicht in kg
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Gubage m?
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